Uebertragung Website www.dripirrigation.de  in Mongolische Scripts

(Frenz, 2006, 02 05)

Ich arbeite mit WindowsXP HomeEdition und erstelle die Webseiten mit der Zeichenkodierung (ISO-8850-15). Es sind die Mongolischen Scrips Arial Mon, Times New Roman Mon und Danzan Arail auf meinem Rechner vorhanden.

Die Webseiten in www.dripirrgation.de werden zunaechst in Deutsch mit dem Script Times New Roman als html-Dateien erstellt. Von den Deutschen Fassungen werden dann, wenn moeglich Mongolische Fassungen erstellt. Die Uebertragung von Websiten mit Lateinischen Schriftzeichen in Times New Roman, in Mongolische (kyrillische) Schriftzeichen wurde bisher mit Danzan Arial vorgenommen. Da Danzan Arial in der Mongolei nicht mehr aktuell ist  wird versucht  mit Arial Mon bzw. Times New Roman Mon zu arbeiten. Dies ist auch moeglich. Aber die Darstellung auf verschiedenen Rechnern mit verschiedenen Betriebssystemen ist nicht immer sicher gegeben.

Wenn man Übersetzungen vornimmt sollte man am Besten in dem Composer von Mozilla 1.7.3 oder Nvu 1.0 arbeiten.

Beispiele für Schwierigkeiten bei der Darstellung in der Mongolischen Seite sind:

8.2.3 MBA Otgontsetseg Orlomjav, dort Lebenslauf anklicken 

95MBAOtgoL.html

95MBAOtgoLAM.html

95MBAOtgoLTNRM.html

9.1.3 Die Zusammenarbeit der MSUA und der FHW

96KoopFhwMsuaOAAM.html

96KoopFhwMsuaOATNRM.html

9.6.1 Eröffnung Dchingis Khan Ausstellung München 

96KhanMAM.html

96KhanMTNRM.html

96KhanMTNRMGanbaa.html

Diese Fassungen liegen alle auf dem Netz. Im Kopf der Seiten wird neben links immer die Seitenbennung angeben (hier rot gekennzeitnet) und rechts der Name der Seite  (hier grün gekennzeichnet. Das sieht zum Beispiel wie folgt aus: 

8 1 3 1 1  НАМТАР                                  95MBAOtgoL
Hier sieht man immer welchen Namen die Seite hat (gruen). 

Vom Ende der Seite kann man schnell auf die anderen in verschiedenen Scripten vorliegenden Seiten wechseln. Hier ein Beispiel:

95MBAOtgoLAM

95MBAOtgoLTNR
Zurueck

Wenn man die blau gekennzeichneten Fassung anklickt, gelangt man in diese. Man kann in der selben Art und Weise weiter bzw. zurueck wechseln und so Testen ob die Fassungen lesbar sind.

Seite bitte ausfuellen und an Frenz zuruecksenden
Antworten nur mit Ja und Nein angeben

Antwort

Tester:   ...........................              Datum ...............

Ort wo getestet wird: .............................

Dateiname
Richtig und gut ohne Fehler lesbar
Lesbar aber einige Buchstaben fehlen
Nicht lesbar

95MBAOtgoL.html




95MBAOtgoLAM.html




95MBAOtgoLTNRM.html
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Nicht lesbar

96KoopFhwMsuaOAAM.html




96KoopFhwMsuaOATNRM.html
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